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Í A l S á D á l i l é » I 

SasorkMitösée ós k i a d ó h i v a t a l : ¡Megjelenik helenkint kétszer , vasárnap ós csütür-: 

Nagy temető u tcza 519 szám. 
lökön rövijei * Hirdetések árszabályszerint vétetnek fel 

E l ő f i z e t é s i á r : 
. „ _ - Kgész évre 5 fr t — kr ~ Félévre 2 frt 5 0 kr. 

k ö n y v n y o m d a ! Negyed évre 1 f r t 2 5 kr. - Egyes szám ára 5 kr. 

Egyes számok kaphatók: 
L o v e n f e l d Soma és K a l m á r D á n i o l k«r«aka-

désóben. 

A házasságról, 1 A n f í t l e n e m b e r gondolatai, tet-ídalrai s honfiúi kötelmeinek ethikai 
Szép az élet ha azt a me"elé- í t e i> v i I á g vaSY e 6Y é b nézetei egészenjszempontból megfelelhetne, 

gedés és boldogság aranyos v e r ő f é - ^ o k , mint a nős emberéi. Hisz; Ha azonban a nő kiegészítő ré-
nye sugarozza be. s ha magasabb 1 nincs, a ki irányt szabjon gondolata- ;

s z e * férfinak a férfi a nönok is, ki férfi 
czélok töltik ki annak belső tartalmát.; i r iak> k i nemesítse tetteit s javilgas- ; n t * l k u l C í 5 a k EgV i k a 

De mi az, a mi neki fokozottabb j luád l1? 1 1 , H k ü l a t á «ada lomban csak 
érdekességet kölcsönöz s a férfit fel- ; A nő átalakító hatása kiterjed a; í l™YH ^ a mennyi munkát végez-
adatainak igazi magaslatára emeli? !férfi egész lényére. De természetesen! ^ s VY <*ak valamely gép árával 

v í-i • i r^ak akkor In a nrt fmiaMinn van 'egyenlő. A házasság ezt a kétes érté-\ Ülol.an nem a pénz, mely 0 i y , c^ak autor, üa a nő tuüataban van.. ® i n p „ q „ r m l p | i „ W m , a , s n h h 
különféle vállozalos alakban j e l e n i k ^ m e s és nagyszerű feladatának s ^ r t é k ^ m n e l i ^ m a . a s a b b 
meg előttünk, sem a tavaszi v e r ő f é n y , ,

 f(';rje részéről ama tiszteletben része-j I l y s z o r o s v i s z o n y létezvén férfi 
mely mindent uj életre kelt. sem a , s ü l > m c l Y ö t méltán megilleti. S ezen> é s n 5 k ö z ( ? n e m . e természetes, hogy 
diesváiiv, mely néha nagy lel teknek' tiszteletet tartozik minden férfi nejé- jkölcsönfis tiszteletben lartsák egymás 
a rugója, hanem a nő, a ki e g y e d ü l , n e k megadni feltétlenül. !jogait? Ilisz régi igazság az, liogy a 
bir azon kiváló képességgel, hogy az : A családi élet csak akkor l ehe ted másoltat elnyom, maga sem sza-
éleíet kellemessé, bájossá s é r d e k e s - igazán boldog, ha férj és nő megér- ; bad, ő is elnyomva érzi magát, A 
sé teheti. , tik egymást, ha egyik elnéző tud len- > szabadságától meg fosztott vagy sza-

A nő! mily halom nemes foga - ' n i a másik iránt s ha mindenik tisz-íbadságában rsak korlátolt nő nem 
lom fűződik ez egy szóhoz! mennyit leletben tartja a másik jogait, sza- 'képes anyai, hitvesi feadalának meg-
fejez az ki s mi mindenre képe.-; ő ? :badságáf, mert a nő nem alárendelt- felelni s ennek oka a férj. ki nem 

A magánosan álló férfi, ha gaz- ; je a férfinek, hanem életének olyan azt tekinti feleségében, a mit tekin-
dag. nem tudja igazán élvezni va- , párja, *én*-jének természettől rendelt j tenie kellene, hanem valami aláren-
gyona nyújtotta előnyeit, ha szegény5kiegészilö része, mely nélkül a férfi , delt egyént lát benne, ki arra való, 
sokkal sulyosalib a munkája, m i n t h a csak valamivel több a semminél, de i hogy az ő szeszélyeit tűrje s kedv-
neje lenne. annyi setninieselre sem, hogy társa-Ítéléseinek objektuma legyen. 

* l—.l.ll—ll.. I _ ....,.•• " '••••' ' —' l — — — — — — ^ — _ _ . —' | " - ' » - • --- • — -^ 7 ' ***- ^^ .'-'J^gBILM L . i • 'gflF- .lüg"! ". 'Ujjglt-! a1 -"JLULJt 

T A R C Z A, Zöl<I l i b e r i a b a b u j t a t o t t i n a s s z a l a d t J H á t s z e r e t s z l e e n g e m e t l i a m ? k é r d e m 
k o c s i m h o z l e s e g í t e n i h o l m i m a t . ; A l f o n z t ó l . 

F o l y t o n a h a l l ó i t n ó i h a n g o k e s e n g t e k ' ~ A nevelő u r , n e m o l y a n m o r d , 

- j , l u l e m b e n s a l i g v á r t a m m á r , h o g y m e g t u d - j d u r v a e m b e r n e k l á t s z i k , m i n i a z a m á s i k 

B e r t a . ' j a m , k i a z a n ő , a k i i l y e n s z é p e n é n e k e l , j v o l t > a k i t a t y á m e l k ü l d ö t t . 

A l l o d r o g h y é k k a s t é l y á b ó l z o n g o r a s z ó , . A z i n a s f e l t á r t a e l ö l t e m a s z á r n y a s ' • - F i a m e l ő b b i n e v e l ő d t a l á n k i s s é 
m e l l e i t v i g d a l o l á s h a l l a t s z i k k i a z u t c z á r a . ^ M ^ i , h o l e g y fez e m b e r S z i g o r ú b b v o l t i r á n y o d b a n é s t e a z é r t Í t é l e d 

F i n o m uf í i h a n g e r ő t e l j e s , m e r é s z u l l a z o n g o r a m e l l e t t m é g m e l l e t t e e g y j n l Ö U p e t l i g B r i R O P Ű a 4 g 4 v a l ( . s a k j a v a n d a t 

m i n d e n i z é b e n é s a l e g m a g a s a b b h e l y e k e n l f ) é v e s n e k l á t s z ó i i a t a l , s z ő k e l e á n y k ó l á t ; a i c a r t a e l ő m o z d í t a n i ? 

i s t i s z t a e ^ e m r ő t a r t o t t a k e z é b e n . \ AT r i i - 1» li> li./wa, i. t.u^K jvrern u r a m — felelő a iiu — ő 
Mindig szeret tem a 10 női hangoka i , ' Alidon bnmnla tam magam az o r e g u r * u . l t , i f , i , . . , . ,. k. ^ i, ii i i • 'notu volt szigorú, goromba volt a szo l e s -

mo5l azonban kétszeres é r d e k l ő d é ü l hall- szivelyeseu kezet szorilotí, el lenben a kis n . . . , . 
. 1 , 1 t u -i t L i ^szorosabb ertelmeben. Mar arezkifeiezese 

ga l lam a dall azala l t a kis ido alat t míg b juny IKÍ szaladt a másik terembe, h o n n a n - . . u . r M i . \ 
f • •, i in ,, •• , ,, i • • i 1 ) 8 olyan volt, hogv ellem maganvosan leniu 
koe-im az ablak alal t haladt . ismét ha l lha l í am ezüst csengesü hangja t . , J , 1 0 ,»1 , 1 

N e v e l ő s k ö d t e m a b b a n a z i d ő b e n . A z ö r e g ú r e s e n g e t e t t s a b e l e p ő i n a s - í ™ 1 " ^ ^ m l ' o n S z e m ö l d ö k e i o s s z e e r t e k , 
Kz alkalommal épen meghivasl kap- n a U u l a s i i í A , t a t | ( ) U ) h a z o n n a I j f t n imúy üregeikből mint a parasz tok 

( am Hodroghyeklioz, hogy a kis Alfonzt, a ; A l t ó r U r n m m P R j í U f . a nevelő úr. ' ; mc^^e^o ugy pislogott, a jka duzzadt volt és 
család szomefénvéí a középíanodára ^ Me-vallom e-y k i^e feltem ellol a ; l-'b*e alít s ha beszelni kezdett azt hiltom 
k e s z i i . c m , K o e s i s n m m á r m e s s z i n d figyel- g y e r m e k t ő l . NVm i s m e r t e m m é g u - y a n , d e j h o ^ ' v a l a m i f ; i z é k k a l H a r a n g o z n a k . N e m 

n i e z l f l e l l a m a j j a * e m e l e h ' s k a s t é l y r a , m e l y , k ö r í t l m e n y ^ - k b ő l a z t v é l t e m k i , h o g y n a - ; V l , U a r ( ' Z í U . ) a , l
>

 tí0mini 

m i n t b i i - zkn bérez a h a l m o k k ö z ö t t , ó r i á s i gyt,11 c lk l - i ]vezf" f< ' l l . liu l e h - t . ( v o n z ó k i f e j e x e . - . 

a r a n y a i v a l , h a t a l m a s o s z l o p a i v a l é s a b l a - ' ^ íV lon i m ú l v a , m i a l a t t a z ö r e g ú r j t m l c . m , h o g y h e l y e s e n g o n d o l -

k a i v a l e s u d á l k o z á s r a i n - l i t o l t . e ^ y r e - m ; i ^ r a l i g y e l i m - z t e l e t l , b e j ö t t k i p i r o - k o d o m - e , d e a z t t a p a s z t a l t a m , h o g y a j ó 

V o l t e k a s t é l y s l i l j e b e u v a l a m i l i l o k - : s o t l n l l a n v z a l A l f o n z é s s e s z ó s e b e s z é d , ; (Miibercdc r e n d e s e n s z é p e k , e s a r o s z c i n -

z a l o s e r o . m e l y a s z e m l é l ő t f é l é n k k é , b a - m - h m f u t o l l , n i n i n é z e t t ÓH a z t á n ö s s z e - b e r e k t ö b b n y i r e e s ú í ' a k . Ó n t m i d ő n a z 

t o r t a l a u n a t e l t e . IC h a t a l m a s é p ü l e t m e l l e l ! VIH. ZÍIÖI. H é s c s ó k o l t . ' v l n h b m e g t á l l a m s z e m e i b ő l r ö g t ö n k i o l -

a z e m b e r s a j á t k i c s i n y s é g é r e g o n d o l t , IUMH v z n , M ) 1 r n s z k n z d e í , g o n d o l á m I v a s i a m , h o g y j ő e m b e r é s h o j í y SZÍUTÍIIÍ f o g 

t ö r ö d v i ! a z z a l , h o g y h i s z e n e k o l o s z á l i s a b m a g a m b a n s H o d r o g h y is m e g j e g y e z t e n é g y - e n g e m . K11 k é r e m s z e r e t e k t a n u l n i , m i n d i g 

k o l m a n y i s e m b e r i m i i . S A é i n k í j / í , h o g y a z e l ő b b i n e v e l ő a fin r é - . j e l e s e m v o l t m e » cddi<; a n e v e l ő u r a k n á l , 

K o e s i s o m b e f o r d u l t a k a s t é l y k a p u j á n s z e r o l n e m r é s z e s ü l t i l y e n f o g a d t a t á s b a , ' c s a k e l e g u l ő b b i a d o t t r o s z jegyckf . 'L m i n d é g , 

é s a z o s z l o p o s v e r a n d a a l a t t m e g á l l o l t . ' m i n t e n . m e r t h a t m e g v a l l v a ő s z i n t é n a d o l g o t , n e m 



A n ő k m é l t ó s á g á n a k , e r é n y e i n e k Ibér hó 6-án fog élni. Az u rvacso rá t a f ö - j á l i a i , a i a z r e u d e s z e t r e vaío lígyeiemmei, e í ö 

lisztelete mindig "ismertető jele az d i s z t e r e n i b e n i s t e n t i s z l e l e t k i J e l 5 1 e n J ö a z okvetlen 
, ... .. .,-i n • j i i ( , i megelőzni, melyen Nt. Lányi Gusztáv ev. j szükséges rőzse és tűzifa, továbbá Békés, 

erkölcsileg jol fejlett nemzeteknek. \ ^ ^ ^ & t a n u ] ( / i f j u s á g k ö r é b ö l | M , I 3 e r é n y , K.-Tarcsa, Csaba, Szarvas, Sz t -
Az a némzet mindig virágzott, j S z á s z J ó z g e f , V a j d a k ö r i > alelnök fog szó- j andrás, Öcsöd községek kivételével a többi 

a mely tiszteletben tartotta nőit, m i g n o k o l n í . «megyebeli községekben old. 1-től máj. l - i g 

azok a nemzetek melyek a nőkben — u tadó-ügy . A községi elöl járóság j 200 kéve kukoricza-kóró, 2 kocsi fű tősza l -
r a b s z o l g á k a t l á t t a k , n a p r ó l n a p r a s ű - közhír ré teszi a megyei tö rvényha tóság ha- j ma és jó szág ta r t á s ra 2 kocsi t a k a r m á n y 
l v e d t e k s n a g y r é s z ü k e l p u s z t u l t t á roza tá t mely szerint a közmunka kötele-< t a r t á s a fedet len helyen is meg engedtetik. 

Példát nyújt az előbbiekre'a ke- f? t t e é . f B
1

nkön
T

tM v á l t s á ,g ^ ' ^ l a n s á g A »Szarvas és Vidéke , czi.nü l ap-
J J kivételivel az I-ső osztályú kereseti ado utan társunk, mint azt legutóbbi sza inabau ol-

r e s z t é n y s é g , a z utóbbiakra a moha- fizelett ú t a d ó v a l a z o n m ó d o n esedékes é s j v a s s u k deczember hó lH-adíkáfól kezdve 
m e d á n o k , k ik b i z o n y á r a n e m s ü l y e d - j ha j tandó, be, kezelendő és ellenőrizendő. A j hetenként kétszer fog megjelenni , még pe-

t e k v o l n a o ly m é l y e n h a k e l l ő t i s z - í beha j tha t l an tar tozás természetben szo lgá l - jd ig vasárnap egész és szerdán féliven, I l á t 
t e l e t b e n t a r t o t t á k v o l n a n ő i k j o g a i t 1 ta tandó le. A váltságok első felének beha j t -{ehhez mit szól a «Borsszem J a n k ó » ? 
s i g y e k e z t e k v o l n a a z o k e r é n y e i t á l m a t l a n s á g a l ap ján az egész tartozás, I I -d ik j - A roncsoló toroklob egyre t e r j e d 
t e r m é s z e t ő r ö k t ö r v é n y e i s z e r i n t f e j - i ^ n e k b e h a j t h a t ó s á g a folytán pedig ezen • városunkban November 2 t w k a óta i smét 

3 ¡ t a r tozás szolgáltatandó le termeszeLben. ..3 megbetegules történt. Megbetegultek : bolt i 
leszteni. ^ lEzen természetben lerovandó tar tozás ugy [ Teréz (1102,) házszám, Sonkoly György 

A n ő k f e n t e b b v á z o l t t u l a j d o n - ; tekintendő mintha az önkéntes megvál tás ; (1539.) és Boros János (220.) A fe r tőzö t t 
s á g a i n a k , k é p e s s é g e i n e k , h i v a t á s á n a k í nem lett volna bejelentve. E s / abá ly rende- ' házak vörös zászlócskákkal v a n n a k meg-
é r v é n y r e j u t á s a o k o z t a a m ű v e l t e b b leti módosítás ellen a fellebezések a v á r o s - ; jelölve. 
n e m z e t e k h a t a l m á n a k e m e l k e d é s é t , j ó -1 bázán beadhatók. I — Vadásza t t a r ta to t t f. hó 27-én 

, • . . , . i —• Tűzrendészet . Békésvármegye tör-> Szőrhalmon. Megjelent mintegv 2 i vadász , letuket s viragzasukal. S bJ ; w % 1 
{ venyhatosagi bizottsága a tüzrendeszet i sza- az eredmény azonban csak oü nyul lett. 

Valóban, ha í gy f o g j u k f e l e dol- j ] j á l y r e n d e l e L é L a belügyministerium fe lh ivá- : Vadászat u tán a ¿zűrha lmi társaság t anyá ján 
got , a k k o r i g a z á n m é l t á n y o l n i f o g j u k a következőképen módos í to t ta : Tek in t - \ kedélyes, estebédre gyűltek össze a vadászok. 
a házasság szent intézményét egész ¡ V e hogy az orosházi, gyulai és szeghalmi! A lakoma végén Benka Gyula főgymnás iumi 
m a ^ a s z t o s s á p á b a n . járásbel i községek továbbá Uj-kigyós és ; t aná r mondott tósztot, humoros felköszön-íj) Ö ^ j 

p J J Kondoros községek nincsenek azon helyzet - j tőjében éltetve a szőrhalmi társula tot 
ben, hogy községeik közelében könnyen hoz - ; melyre — úgymond — annyi á ldás szálljon, 
záférhető helyeken állítsanak fel t a k a r m á n y - | va lahány szem golyó veszett ká rba a v a -

H Í R E K r a k t á r a k a t , másrész t tekintve, hogy Békés, | dászat alkalmával . 
* " \ M.-Berény, Körös-Tarcsa, Csaba, Szarvas, — Statistika. Városunkban összesen 

— Személyi hir. Jancsovics Pá l m e - j Sz t -andrás és Öcsöd községek a beérkeze t t 1 18 egylet működik és ezek a köve tkezők : 
gyénk a l i spánja f. hó 26-án városunkból í főszolgabírói jelentések szerint oly a lka lmas j Casinó egylet, (keletkezett 1837-ben) Nép-
Gyomára utazot t . | helyen s kellő területű t a k a r m á n y - r a k t á r a k - í k ő r , (1882.) PolgárikŐr, (1870.) Függet len-

— A városházán, mint ér tesül tünk, a kai b í rnak, hogy a szükséges t a k a r m á n y t ; ségikőr, (1882.) Takarékpénztár i -egyle t , 
váró te rmek röv id idő múlva fülelni fognak, l é s tüzelő szalmát a lakosság a téli f é l évben ! (1808.) Vadásztársula t , (188U.J Polgár i leány-
Bizony már ideje volt e régen érzet t h i á - í naponként is beszerezheti, a megyei tűz- iskolát fen tar tó társulat , (1878.) Nőegyle t , 
nyon segíteni. j rendészet i szabályrendelet aként módasi t ta - ' 1187L) Izraelitauőegylet, (18f5Li Iparoskör , 

— Deprecatio. A főgymnasium tanuló j tik, hogy az udvarokon a tőszomszédok meg- (188L) Ovoda-egylet, (1801.) Szontandrás i -
i f jusága ez évben az urvacsoráva l deczem-1 hal lgatása mellett a község elöl járósága | l ioktakarékpénztár , (189i.) Méhész-egylet 

esr? 

tudtam figyelni szava i ra és igy leczkéimet i te rembe és most meg ugy cseveg velem, í ó r ák ra eljönni és figyelmestül hal lgat ta elő-
nem tanu lha t tam meg. I)e ön a la t t ígye-J min tha valami régi ismerőse lennék. j adása imat végig, néha-néha engedelmet kérve 
kezni fogok és hiszem, hogy meg lesz velem 5 Később azonban megtudtam Alfonztól, í egy-egy közbeszólásra , ha valamit j obban 
elégedve. | hogy Ber ta rendkívül el lenszenvvel visel- j aka r t megérteni . 

Egy tizenegyéves gyermek ajkairól j tetet i az eddigi nevelők i rán t s mikor én \ Magasztos eszméim voltak a nevelésről 
hal lani ilyen beszédet ez m á r mégis v a - ! b e m u t a t t a m magam, elég volt ha l l an i a e j s ki tűnő bizonyítványok a tanúim, hogy 
lami — gondolám magamban — és megdi-J s z ó t »nevelő* hogy m i n d j á r t a faképnél j ebbeli ügyességemet nem egyszer beb izo-
csérve a gyermeket okos felléptéért figyel-! hagyjon. De Alfonztól hal lván, hogy én j nyi tot tam egyes főúri családoknál, 
meztet tem őt arra , hogy abban az egyben j mennyi re külömbözöm az e lőbbeni n e v e - j Alfonzzal szemben is folyton a nevelő 
csalódik hogy a jó embernek egyszersmind ; Kiktől, beszédbe bocsáj lkozol t velem és ¡ aka r t am lenni, és legfőbb vágyam volt a z 
szépnek is kell lennie, és több példával | ugyl&tszott, hogy az ő rokonszenvét is meg- \ öreg Bodroghy megelégedései kivívni, 
i l lusztrál tam ál l í tásomat. j nyer tem. \ Egy körü lmény azonban sze r f e l e t t 

Alfonz ezután elvezetet t a s z á m o m r a ; Másnap Alfonz mikor tanulási ó rá ja ; aggasztott, és ez nem volt más, mint Ber -
kijelölt szobába, mr lv nagyúri egyszerűséggel , bevégződött, amint én ezt később megtud- ; Iának az e lőadásokra való részvéte, 
volt berendezve. ; tam — lelkendezve szaladt Bertához és ' Tapaszta lni kezdtem magamon, hogy 

Szobámból nyil l Alfonz szobá ja mely j elbeszélte neki, hogy soha életében m é g ! nem Alfonzra nézek, ha magyarázatok, ha-
még az enyémnél is egyszerűbb beren- ilyen nevelőt nem látott , a ki ilyen s z é - j n e m Ber tá ra , hogy nem Alfonzt kérdezem 
dezésü volt. pékre taní tot ta volna s aki olyan szépen í ki, hanem Bertát , hogy nem Alfonz a la-

A'fonznak még az nap e lőadást t a r - : b 4 n t v o l n a v e l G i p e d i g h í U 5 a l a U v o U < nüványom tula jdonképen, hanem Berta , 
to t tam és ismét csodálkoznom kellett e m á r v a g y 1 0 n e v e lŐje . 1 Milesz ennek a vége. A szőke kis lány 
gyermek éles f e l fogá -ánés i télőtehetségén. j ^ a w ^ r n a ¡g l f l g é g é s z megzava r t a e lha tározásomat , nem 

Lste a vaesoránal ismét ta lálkoztam > p k , e , U j a z e r f c , H ( . k i v A n , s i v o l [ ! tudtam nevelői teendőimet végezni, ha őt 
a széphangú Bertával , ki most már nemii n ( . . a d á f í o m r a é s M n á s m 6 d o m r a s : lát tam, felesleges meséket regeltem s tekin-
szaladt el előlem, hanem az ő csicsergő; . . , . . . . . . MM f*tf.m fritvínn rwlo uvwivn 1 mí.r Airnrr/i-

egyszer engedem, kért , hogv o r a i n k n a h H A ( r u l , ) l í | í ) n l l , l i e.snu, míg Ationzt 
hanvtiával fű t - fá t összekc^rdezett tőlem ugy, . . . , , . , t . ... ' „ ^ y . , , ! í»ii,Mnvn«nliHm ^ . , , T he lon lehessen, koszseggfii meghívtam ot a ; ( Ö0^^1 11 c inanyagoitam. 
líoav én alig tudtam minden egyes k é r d é - ' , , . . . r 4 , , , . . A i r . . , . * f ,1.1 -A { 1 l ' ( t an te rembe , mer t a csinos fiatal leány i ránt < Alfonz jelet is adta, annak, hogy nem 
B l*C F e°Í eÜ t e ̂  esőd á 1 k 0 z I a m, hogy v á l t o z h a - l " m i l a B a d á s b o n n n őrdeklodni kezdtem, j telszik neki a dolog és többször kéri , hogy 
tott meg ilyen egyszerre. E dolognak az lett e vége hogy egy Berta ne legyen jelen az óráknál . 

Mikor" először ta lá lkoztam vele akkor {helyett, két taní tványom let t . A szőke k i s j Finomságom lillolta, hogy ezt Ber -
kezet sem szorított , csak e l s z a l a d t a m á s i k 1 Berta s o h s e m mulasztot ta volna el a z ^ t á n a k ér tésére ad jam, másrész t azonban 



(1892.) Dalegylet, (1892.) Önkéntes tűzoltó-
egylet, (1892.) Kereskedelmi csarnok (1882.) 
és Iparosif júsági énkép /ő és betegsegélyző 
egylete (1888.) A kilüzGLt ezélok lokinteté-
ben v a n : Közmüvelödési-egylei 6. Hitel-
nyúj tás i 2. Szórakozási 3. Nevelési 2. Jó-
tékonysági 2. Segélynyújtási 2. Gazdasági 1. 
összesen 18. 

— A dalárda á l ta l f. hó 2 6 - á n r e n -
dezett tánczmula tság nem s ikerü l t ugy, 
mint azt az ügybuzgó rendezőség remélte , 
Oka ennek főként az lehetet t hogy ugyan-
azon napon 4 iparoslakadalom volt. Kikül -
döt t tudósí tónknak a hölgyek közül a kö-
vetkezőket sikerült feljegyeznie : Konstan-
tinovics Szidi, Kovács nővérek, Zlinszki 
Rózsi, Keresmárik Jul iska, Szcndy Emília, 
Liska Giza, I larsányi nővérek, Komlúvszky 
Etel, Konrád Erzsi, Molitórisz Pau t ia W é -
ber Birí és Lévai Ida. Az I-ső négyest 
mintegy 35 pár tánczolta. A táuez-
mula tság alat t a Körmagyar is e lőkerül t , 
mely tánczot hölgyeink közül Konstant íno-
vies Szidi, Szendv Emília. Zlinszki Rózsika, 
Kovács Gizella, Liszka Giza és Kovács 
Sze réna lej tet tek el. A mula tság éjféli 3 
óráig tar tót . 

— Hivatalos vizsgálat. A varmegye 
ál tal a Viskovics-féle sikkasztasi ii^y meg-
vizsgálása czéljából Dr. Hajnal József és 
Hoffmann Mihály gyulai ügyvéd v á r o s u n k -
ban idó'zött néhány napig. 

— Követendő példa. Orosházán Dr. 
Bartúkij József főszolgabíró vasá rnáp délután 
3 ó r á r a ér tekezletre h i t t össze mintegy 25 
helybeli, nagyobbrészt az intell iueneziuhoz 
tar tózó egyént. J)r. Rar tóky J. elfoglal van 
az elnöki széket, e lőadta az összehivas 
czcljál s körülbelül következőket mondo t t a : 
A munka-mozga lomnak e j á r á sban is kettős-
oka v a u : gazdasági és társadalmi. — A 
^azdnsti^i okról nem szólhatni , meri annak 
ellenében intézkedni közigazgatasi kormány-

t v ! r a t H , m Í / k 0 t Í S m e r j Ü k : ellon felhozatni szokott indoko k 
í í ! a m „ k „ b : Z a ! m a U a n S á g a . . , i e m C s a k a t ö k e - í ' i e r a «Inak meg. - Ma már ugyanis nem hanem a tudomány és törvény iránt is. 
És a bizalmatlanság, mely tényleg jelen 
van, természetes következmény. — E vár-
megyében az a patr iarchal is viszony, mely 
ott, hol a közép bir tok a müveit" közép 
osztály kezében van, ma is fennáll, — nem 
fejlődött ki, mert a közép birtokok jobbadán 
neai a müveit közép osztály kezében vannak 
s nem, mer t a nagy községek nem képeznek 
a lka lmas helyet e patr iarchal is viszony ki-
fejlődésére. — A munkások ezen bizalmat-
lansága oka annak, hogy bennök a külön-
állás érzete él, melyet eloszlatni a tá rsa-
dalom kötelessége. — A közép birtokosok-

mondhat ja , sőt nem is gondolhat ja komoly 
ember, hogy a köznép csak úgy jó, ha tu -
datlan. Azt se lehet mondani, hogy e terv 
ideális, hiábavaló a nép közönyösségével 
szemben, mert bár mondhatják, hogy a nép 
mindég elégedetlen volt, és az is lesz, — a 
köznép i ránt i buzgolkódásról lemo'udani 
nem szabad. — Végül felkéri az értekezle-
tet, hogy sem ezen értekezleten, sem ezen 
értekezletből kifolyó eszmecserékben a z 
elmúlt év munkásmozgalmai t illetőleg sem 
egyesek, sem hatóságok, sem egyes osztá-
lyok eljátását . maga ta r tásá t birálat t á r -
gyává ez alkalomból senki ne tegye, mert 

# - — -.«.WHWIJ.WWI ounn.1 uc tegye, m e r i 
ban nem b í rván ez i ranyban, _ hatékony j az értekezlet ezé l ja : a haladás, - a mult 
elemet, - máskén t kell a népet meggyőzni idők vitáinak ismétlése pedi* e ha ladásnak 
arról , hogy a müvei t középosztálynak nem gátat vetne. A megnyitó beszéd után a fel-
csak egyes egyénei, hanem ezen müveit . vett eszmét valamennyien helyeselték s 
elem minden tagja b a r á l j a a népnek. kimondta az értekezlet, hoay a já rás min-
Ermek k i m u t a t á s á r a alkalmas mód : meg- ! den községében tar tassanak felolvasások s 
osztatni a müvei t e lemnek a néppel azt, a ; a módozatok és részletek elkészítésére fel-
mije v a n : ö s m e r e t e i t. Az ösrneretek; kéretett dr. Bartóky József főszolgabíró. 
közlésének tömegekkel szemben a lka lmas ! Y 
r • « r í 1 c T. , ~ Államsegély. Lapunkban annak 
f o r m á j a a nepszerü felolvasás. - - Ennek j idején említettük, hogy a helybeli főgym-
rendezését tervezi oly a lakban, hogy e ! násiurn az államtól közelebb 2000 forint 
felolvasások ál tal azon törvényi és ésszé- ^ ^ Y 1 kapni, a vallás és közoktatás 
rüségi szabályok közöltessenek a néppel a Ü g y i m k i r ' / n

t
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. , • , , l i U í lL szamu rendeletével az államsegély már ki-
melyre annak mindennap szükségé van s ; adásra is utalványoztatot t a helybeli mkir 
melynek tiltó rendelkezéseibe ez a jó n é p , ; Adóhivatalnál . 
legtöbb esetben j á ra t l an s tuda t lansága! — Korcsolyázás. A Körös vizén a jég 
miat t beleütközik. E felolvasások annak re- elegendő vastag lévén, olt a kocsolyázás 
ményében rendez te tnek , hogy a nép tanu ln i ; megkezdődött . 
akar . — Kezdetben a munkás körben i s - Város i levéltárunk. Megyénk alis-
csak tanul tak és csak később jö t t az i d e - p a n j a itt időzése alkalmával megtekintvén 
uen á ramla t , mely miatt a munkás körök a rendezés alatt álló városi levéltárt, oda 
elhírhedtek, - A felolvasások január , feb- 'nyi latkozott hogy a megkezdett módon váló 
ruér és márcz iusban rendeztetnének 8 köz- - rendezésnek befejezte után a vármegyében 
ségben, minden második vasárnap dé lu tán . ' nem lesz olyan levéltár több, mint a szarvasi. 
Ezt a tervet veszi elő s felhívja a je len- J - I talmérési ix*y. A megyei pénzügy-
levőket a megbeszélésre. Azon nézetének ad ^ igazgatóság a bor és sörmérési üzletek 
k ifi yezesf, hogy e terv ellen a hasonló ; legmagasabb számát Szentandráson 14 és 

• w 

feltet t szándékom volt, hogy e körűimé- Otthon az a tyám hosszas betegeskedése tekintettek az ágyra, hol Berta feküdt h a -
nyen okvetlen segíteni Togok, mert azzal miatt e lhanyagol t gazdaság rendezésé- lálos betegen. 
t isztába voltam, ho*y nevelői működésem hez fo- íam. Az öreg Bedro jhy lelkendezve tolt 
igy nem sokat fog érni. Három évig szakadat lanul szü lőfö l - ; az ágy felé. 

Vá ra t l an eset szabadítot t meg e kel- demen tar tózkodtam, s e barom év alatt j — Uram ön az oka, csak ön ment-
lemet len helyzetből . Atyám meghalt s nekem nem egyszer tet tem fel magamban hogy meg- j heti még meg. 
szülőföldemre kellett ulazuom, hogy az u lá togatom Bodroghyékat. [ Közelebb mentem az ágyhoz Berta 
^sekély gazdaságát átvegyem. < A cse lekede t re azonban csak három \ megismert felsikoltott s azután lázas s i -

Bodroghy, bár lalszott r a j t a hogy n e m ; é v múlva került a dolog. jetséggel ölelt magához és --- megcsókolt, 
szívesen bocsaj t el, egy szó c l l enve tcs t j Nem bí r tam mar magammal folyton \ Szemei fokról-fokra élénkülni kezdtek, 

t o U * ; előttem lebegett a Berla kisir t képe, és \ lázas pir fu tot t végig ha lvány arczán, s 
Alfonztól és Bertától a t an te remben , mint a ki valamitől fél, r epü ln i szeret tem í fuldoklása szűnvén azt súgta fülembe, hogy 

búcsúztam el. -volna , az elhagyott kastélyba visza, ahol oly je lmenetele óta nincsen semmi nyugta , semmi 
Alfonz összevissza csókolt és meg- igen szere t tek . j öröme és kérte hogy ígérjem meg, hogy 

igértetni akar ta velem, hogy többször meg A mint újból a ha ta lmas kastély kö - í többé el nem távozom soha. És azu tán be-
fogom őket látogatni, zelébe értem, szivem hevesen dobogott. Vala- í szélt jegygyűrűről, menyaszonyi koszorúról 

Mikor kereken ki jelentet tem, hogy ez . mitől ugy féltem, valami ugy nyomta a ?szerelemről boldogságról. Majd a tyára kia-
m á r többe nem lehetséges, Alfonz sírni sz ivemet . ¡bált,, hogy mért nem adja á ldását f r igvünk-
kezdelL s Berta sem nem tudla könnye i t , A s zá rnyas ablakoktól nem h a l l a t s z o t t m é r t tesz boldoglalauá egyszerre két 
elrej teni . a csicsergő női ének és a kisérő zongora embert . 

Mi mindakel ten ugy szeret jük önt h a n g j a i ; az udvarba nem szaladt l ibériás > De ez már mind csak egy lázas beteg 
szólt Alfonz — megölelve, Berta is azt ¡ n a s elébe ruhá imat leszedni, az egész í vízióira vallott, 

mondta, hogy ő meghalna, ha a nevelő ura t kastély kihollnak látszott, sehol egy ember re l Előbbi jobban léte csak egy utolsó 
többé nem látná. -- í n e m akadtunk. visszapil lantás volt a földi életre. 

- A mint e szavaka t Ber ta mégha- j Végre je lentkezés nélkül kopogtattam Kar ja imban adta ki lelkét és mínden-
lot ta elpirult és lesütötte szemeit . j b e az egyik terembe, valami titkos erő vitt 

Gyaní tani kezdtem, hogy e leánv engem épen azon szobába, mely Berta la-
viszont szeret engem, s nehogy ezt az öreg kása volt. 
Bodroghy észrevegye s iet tem eltávozni a ! A szobába levert arczú rokonokat Iát-
kastélyból . lom öszegyülve, kik elfojtott lélegzettel 

ki elképzelheti, hogy mily lehangoló érzel-
mekkel tér iem visza temetése után szülőföl-
demre, tudva azt, hogy mindez - máskép 
is lehetet t volna! 

Paedagogus. 



Sy.arvnesnn AQ-hon AllonHnHo mnn Ao f/ i l-ÍEhhen a kerületben mnlhflflnnnl sp.i'jkséfires. i nála vásott és ölfa. valamin f minrlAnfplíi 
h iv ta a községekei;, hogy a közrendészeli j a megyei, városi, illetve községi segély ¡ tűzre való bel és külföldi szén, nem kii-
szompontból kifogászolhat óitalmérési helyi- hogy egy színtársulat benne megélhessen, lönben gaskoaksz tetemesen leszállított 
ségeket, melyeknél az i talmérés m e g v o n a n d ó Mert habár a kebelezett városok elég né- á ron beszerezhető. E hi rdetésre felhívjuk 
lenne jelentsék be. Nálunk csak két olyan peselc és gazdagok is, de nem bírnak oly olvasóink figyelmét, 
i talmérési hely van mely közrendészelileg »agy közönséggel, hogy a bevételek meg- ; 
kifogásolható, a Járdek házbani és a híd- felelőek legyenek, Tekintettel arra , liogy j J » © t l 

melletti Meitner féle korcsmák. | e kerület némely helyén (B.-Csaba, Szarvas) ! Szarvas, 1892. november 29-én 
A kondorosi út kövezéséről. A j á - a lakoság vegyesajkú, itt némi állami se- í 

rás főszolgabirája felhívta városunkat , hogy gélylyel lehetne a dolgon segíteni. A m e - j 
Feljegyzéseink a következők: 
Buza legjobb 7.20 középszerű 0.90 f r t 

a lapra felveendő költsön segélyével mind- j Jászkun-Szolnokmegye . 250 » i—.56. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
azon thatósági utakat , melyek a forgalom Hódmeztí-Vásárhely . . . 300 » 2 fr t 50. Férfi ellátlással 40. Ellátás né lkn 
nagysága folytán ily átalakításra tényleg Mezőtúr 150 > > 5í? , k r ' S ö c l U \L a s í?f} j ] 0 I-Uatús nélkül 

. Tw, , j 40 kr. Gyermek ellaíássa 20 kr. Ellátás nél-ígennyel bírnak, kikövezze es miután Szarvas j Békés 100 > J u b , J U 

községhatárában a legélénkebb forgalmú a j Kisujszálás 100 > í 
Szarvas — Kondorosi út a mennyiben ra j t a B.-Csaba 150 » j , 
Szombat és Vasárnapokon továbbá heti Szarvas 150 » V a S U t í m e n e t r e n d . 
vásárok alkalmával ezer számra közieked- Orosháza 100 * / Krvénycs oklúlier 1-UÍ1 kezdve. 
nek a kocsik, ezen útnak a szöflőkig, íllc- 1800 frt \ Üzm vtis-Ufreuttir. 
tőleg a Balczó halomig való kikövezése j Különben a terv,mint azt annak készítője j 7401. v. 7413. v. 
i ránti kérvény ügyében képviseleti közgyű- j előre jelzi, még megvalósulása esetén i s ! Szarvaa indul: í);if-d. e. t-ííi d. u. 
lési határozatot hozzon. Í több változást fog szenvedni. A dolog; MO«Ő-TÚ* Ovk: 1 o-iío > > 

— Színi kerületek beosztása. Az o r - j nem egyedül a színészeken áll, sok fü<rg' M r z o l n r ^ n r r n ^ 
szagos magyar szinészegvesület igazgatói az illeLő megyék, városok és községek ó h a - j Mező-Túriadul: [ W > \ l u. ő i o d / u 
tanácsa a vidéki színészet fejlődésének e lő- í jától és áldozatkészségétől, mely nélkül a \ Szarvas ¿rk: > rrm > 
mozdítása, a biztosabb megélhetési mód j terv nem is lenne keresztül vihető Az l Arad-Budappst. 
elérése czéijából a vidéin városokai színi j kétségtelen, hogy a tervezett kerületi b e - ; 601. 603. sz 605. MZ. 
kerületekké óhaj t ja csoportosítani. E cso - joszlás a vidéki színészet fejlődését és á l - í A f a d i u i l : , s~° (L e ' 11 l H d- 0 0 5 P s , e 

portosílásra a szini kerületek beosztására < l a i á n magasabb színvonalra emelését h a l - \ ° B f t ** J^J * ' f j ? * 1 0 5 0 

nézve Bényei István, az országos színész- ¡ha tós in előmozdítaná. \ Mez«-Tár "rk: joa i 1 a'fc! " ¡ 1 ? , T * 
egyesület irodaigazgatója a »Színészek | _ Kémény tűz volt f. hó 29-én éjje-J > ind: um > > > 
L a p j á é b a n egy részletesen kidolgozott ter- J \\ u órakor városunkban. A vá rosháza ' S z o l l I o k é r k : 11 > -t'Jí > aIH; > 
vet tett közöl melyből minket első sorban j kéménye gvuladt és égett ki egyéb ba j " i n d : n i , í * * * 
a Szarvasra vonatkozó rész érdekel. A í n e r n ¡ s történt. " Budapest órk: vr>o a. u. var. h te rww regge 
t e r v s z e r i n t B.-Csaba, Orosháza Mezőtúr. ' — U j iparosok. Marsinszki Már ton ; Bndnpcd-Arad. 
Békés, Kisujszálás, li.-M.-Vásárhely és Szar- j ("Szarvas) lábas jószág kereskedésre. Sle- ' ' >Z' * ^ 

i . . , . . » . i • /•«• .. , , . B u d a p e s t ind: l'fif) d. u. K JO il c ÍJ-.'ÍO pse 
vas egy kerületet képezné, melyre nezve a p n e r Géza szaloes üzletre, Tornyai Ferencz S a . o l n o k 6 r k : 3.r);? , 1 1 ( ) í . , [2.:]r) ^ ¡ ^ 
terv a következőket t a r ta lmazza : jí'Ocsödj géplakatos iparra engedélyt nyert. » ind: .¿-ná > IMi- » i-05 > 
B,-Csabán : okt.-nov.-deczemberbon « h ó . M e g s z ű n t ipar. Greiner Adolf szent- • Moz»-Tár M : 447 > 1^17 d.u, 2-()fJ » 
Orosházán; január- februárban . . 2 » | andrás í szabó mester iparáról lemondolt. ' i u d : 1 1 2 m > 

Mezőtúron; márezíusban . . . . . . 1 > j „ Honvédség utószemleje azok n é z - i ° B a b a é r k : f , 'ö á * 1 "ÍK ' ' Békésen : áprilisban 1 > | re kik a rendes ellenőrzési szemléről e l - ^ ^ ^ Í l 5 / 
Kisujszálason májusban 1 > jmaradtak Deezember 5-én B.-Gyulán fog- ' - ' - r . . ^ 
H.M.Vásárhelyen június-júliusban . . 2 > j megtartani. j Felelős szerkesztő : Mihálfi József 
Szarvason aug.-szeptemberben . . 2 » í - Tüzelőczikkek czimalat t közli Sebe i - j Laptula jdonosok: 

12 h ó j n e r Jakab, hirdetési rova tunkban , h o g y j Sápszky János ¿8 Mihálfi József. 
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Pályásati hirdetmény. ^ T Ü Z E L Ő G Z I K K E K » 
Békés vármegyehoz íarlozó Szarvas; WJ " ** 

nagyközséglicn a számvevői teen- íö£ * j j\ a * 
¡lökkel pzabályrenddotilog e g y b e k ö l o l l j | J O ¥ a I l © 8 Z a l I l t o t t 3L 
k ö z s é g i m é r n ö k i á i l á s b e t ö l t é s e c z é l - w ü _ _ _ _ 
jáböl ezennel pálvázaloL nvitok. ig£ n ^ " i " -n i , . . , , , T* 

Ezon állás jíivadalinazása 8oo m ' * r e n a u Po r o s z darabos és Koczka szén, Kitűnő 
W ' K l l ^ W k e z o „ S l Salgótarjáni kőszén i 
állási (ilnyerni ühiijlják, hogv az 1886 í ^ 1 1 * j •• " 1 1 i t ^ 
évi x x i l v cz. 7* . é n e i m é b e n f ö i - ) « leffkitunoDD gTaskoaksz i 
s z e r e l t f o l y a m o d v á n y a i k a t f. é v i d e - } ^ ° O " 
c z e m b e r 2 8 n a p j á i g b e z á r ó l a g a l ó l - j } K T T / V . ^ - Í M Í ; « I - ' Í J I « " • " ' « j » m »t n > i ^ 
i r o i i n á i a n n á i i n k á b b a d j á k be . mevim úgyszintén tituno muiosöTu tuzifa msterolenkant ^ 
az (dkésollen érkezelL folyamodványok ^ & f e l v á g v a pontos k iszo lgá lás m e l l e t t k a p h a t ó , 
l i i iycleinlie v e l ő i ü l ti(!rn f o y n u k . ¡ ^ ° A ö 

A V á l a s z t á s a j ö v ő év j a n u á r n n M n i M n n T A X I I T ) 
h í ivába i i t n o g l a r U i n d ó á l l a i á n o s k ö z - , d \J ü £i i i l i \ li i l ÍV i l D 
Hétti t i s z t n j i i á s n á l I'OÍÍ S z a r v a s k ö z s é g ; | p i a c z l é r i i í v M U m i ™ 
liazanal vegbo monnt. 1 && 

Szarvas November 9. 1 8 9 2 . J g 8 Í A S V A S O N , 

Krcsmárik. 
föszokaljiró. ) 
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